Dudi 40 Me TU Bi

Under the Mantle of Our Merciful Mother

Minh Tran

Arr. W. Hickox (Minh Tam), 2026.09.19
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Duéi 40 Me Tur Bi
Minh Tran

1. Me tUr bi! Ngay nay con dén nép than. Dudi 40 Me lanh che khudt bao u budn noi khéc than. BGi con dang sdng gilfa ba dao
tram nguy bién. Xin Me d&t diu con qua khdi noi nguy nan.

Piép khuc: Oi Ma-ri-a! Oi Me tir bi 1an tudt. Khong sg ba thu con nép dudi 4o Me tif nhan. Me coi con khoéi chudc ba thit dang
khuay khudt. Pua vé€ Thién Pang cing Me hudng phic thanh nhan.

2. Oi Me di! P&i con bao nam thang qua. Kiép séng phong tran day dé bao 1an tinh Me vang xa. R6i con yéu dubi nga trén
dudng gai duong thé. Xin Me dat diu con vui budc di theo Me.

3. Con cau xin Me ban muén on xufng cho. Non nudc, ddng bao con s6ng an vui tU do dm no. Tinh Me gieo rdc khdp trén Viét
Nam yéu ddu. Mudn ngu0i dan Viét cung yéu mén nhau trong Me.

Under the Mantle of Our Merciful Mother
Minh Tran

1. O merciful Mother! Today I come to take refuge in you. Beneath your loving mantle, hide away all the sorrows and tears of
this life. I am living amid the storms of countless dangers. Please guide me safely through every trial and peril.

Refrain: O Mary! O Mother of mercy and compassion! I fear no earthly or spiritual enemy, for I take refuge beneath your loving
mantle. Protect me from the snares of every foe lying in wait, and lead me to Heaven, where with you I may enjoy eternal peace
and happiness.

2. O Mother! Through all the years of my life, as I have wandered along the dusty roads of this world, I have so often strayed
far from your loving care. In my weakness, I have fallen upon the thorny paths of life. Please guide me, so that I may joyfully
rise and follow in your footsteps.

3. I pray, O Mother, pour down your abundant graces upon us. May our country and our people live in peace, freedom, and
prosperity. Spread your motherly love throughout our beloved Vietnam, so that all Vietnamese people may love one another in
you.



